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1. INTRODUCCIÓN Y METODOLOGÍA 
 

 

En las últimas décadas, el conocimiento del euskera ha aumentado en Vitoria-Gasteiz, principalmente gracias al sistema educativo. Sin 

embargo, numerosos estudios han demostrado que el conocimiento y el uso no siempre van de la mano, como lo evidencia el modesto 

incremento de su uso en la calle. En este contexto, el tiempo libre fuera del horario escolar puede ser un ámbito importante para fortalecer el 

uso del euskera. 

Este informe analiza las actividades de ocio extraescolares de niños, niñas y adolescentes en Vitoria-Gasteiz. Esta investigación fue realizada 

por el Centro de Investigación Sociológica Aztiker, a petición del Servicio de Euskera del Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz. El objetivo era 

determinar qué tipo de actividades extraescolares realizan los niños y las niñas que viven y estudian en Vitoria-Gasteiz y qué idiomas se utilizan 

en estas actividades, analizando especialmente la presencia del euskera. 

El estudio se centró en varios aspectos: qué actividades realizan los niños y las niñas, cuántas actividades realizan, dónde las realizan y en 

qué idioma se desarrollan. Con ello, se intentó analizar el posible impacto de las actividades de ocio en los hábitos lingüísticos. 

La investigación empleó una metodología cuantitativa y se basó en dos fuentes principales de información. En primer lugar, se analizó la 

información recopilada de las bases de datos municipales. Estos datos incluyen información sobre actividades de ocio organizado y sobre los y 

las participantes, como la edad, el género, el nombre de la actividad, el idioma y la ubicación. 

En segundo lugar, se realizó una encuesta cuantitativa. Mediante esta encuesta, los niños y las niñas o sus familias proporcionaron información 

sobre actividades extraescolares. El universo de la encuesta está compuesto por estudiantes de primaria y secundaria de Vitoria-Gasteiz, un 

total de 26.236 alumnos y alumnas. Se recabó información de aproximadamente 1.143 niños y niñas como muestra, y se obtuvieron datos 

sobre un total de 2.540 actividades. Al combinar estas dos fuentes de información, se ha creado una visión general del ocio extraescolar en 

Vitoria-Gasteiz. 
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Detalles del trabajo de campo: contacto con la escuela 
Nivel Titularidad Modelo Escuelas totales Escuelas contactadas % Número de aulas objetivo Logradas % 

EPO Privado A 1 1 100,0 1 0 0,0 

EPO Privado B 16 6 37,5 3 3 100,0 

EPO Privado D 3 2 66,7 1 1 100,0 

EPO Público A 1 0 0,0 0 0 - 

EPO Público B 2 2 100,0 1 0 0,0 

EPO Público D 28 10 35,7 4 6 150,0 

ESO Privado A 3 3 100,0 1 0 0,0 

ESO Privado B 17 5 29,4 2 3 150,0 

ESO Privado D 3 2 66,7 1 1 100,0 

ESO Público A 2 2 100,0 1 0 0,0 

ESO Público B 4 3 75,0 1 1 100,0 

ESO Público D 10 5 50,0 2 2 100,0 

Total 59 33  18 17  
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2. RESULTADOS (I): DATOS SECUNDARIOS 
 

 

Esta sección analiza la información extraída de las bases de datos proporcionadas por el Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz. Estos datos se 

refieren principalmente a las actividades de ocio impulsadas por el Ayuntamiento. 

En la última década, ha aumentado el número de niños, niñas y adolescentes que participan en actividades extraescolares. Tras la pandemia, 

alrededor de 10 000 niños, niñas y adolescentes se han inscrito anualmente en actividades de ocio organizado 1. Cada niño, niña o adolescente 

participa, en promedio, en 2,5 actividades al año. Esta cifra se ha mantenido relativamente estable en los últimos años, si bien el promedio 

fue mayor durante el primer año posterior a la pandemia. 

En cuanto al género, en los últimos años ha aumentado la presencia de mujeres en las actividades; parece que realizan un número similar de 

actividades, pero hay más chicas que participan en estas actividades hoy en día. En general, se observa que el mayor número de inscripciones 

y el mayor promedio de actividades se dan entre niños, niñas y adolescentes de 3 a 5 y de 6 a 8 años. Entre los más pequeños y las más 

pequeñas, de 0 a 2 años, el número de niños y niñas es menor y la mayoría realiza solo una actividad. A partir de los 12 años, el número de 

inscripciones vuelve a disminuir. 

En cuanto al tipo de actividades, algunas son particularmente frecuentes: las actividades acuáticas y las relacionadas con ludotecas son muy 

comunes. Además de estas, también aparecen otras actividades artísticas o creativas. En estos dos tipos de actividades, no hay diferencias 

notables en las inscripciones por género. Varias actividades creativas también se realizan entre niños, niñas y adolescentes, incluyendo dibujo 

y pintura, cerámica y/o teatro. Estas actividades son actividades predominantemente femeninas. En habilidades psicomotoras, sin embargo, 

el porcentaje de hombres es mayor. Si cruzamos la referencia del idioma y las inscripciones, muchas de las actividades que generalmente 

tienen más éxito se dan solo en euskera, por ejemplo, 'Ludohandi: ludoteca 4-8 años'; 'Natación niños y niñas (niveles I, II y III)'; o 'Ludokluba: 

ludoteca 9-12 años'. Sin embargo, otras actividades con una alta tasa de inscripción se ofrecen en formato bilingüe, incluidas las dos actividades 

con mayor número de inscripciones: ‘Familiarización con el medio acuático (con acompañantes)’ y ‘Ludomix: ludoteca 0-8 años’ (82,1% y 

90,9% se inscribieron en formato bilingüe, respectivamente). 

 

 

 
1 Los datos correspondientes a 2025, los más recientes, parecen estar incompletos y las cifras disminuyen en los datos. 
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En cuanto al idioma, en los últimos años ha aumentado el peso de las actividades ofrecidas en euskera, en detrimento de las ofrecidas en 

formato bilingüe. Actualmente, más de la mitad de las actividades se ofrecen en euskera (56,1% en 2025), y otra parte importante se sigue 

ofreciendo en formato bilingüe (34,6%). Los análisis transversales según ciertas características muestran lo siguiente: 

− En cuanto al género, más mujeres que hombres realizan sus actividades en euskera. Por otro lado, los hombres tienen más 

probabilidades que las mujeres de inscribirse en actividades bilingües (39,9% y 30,6%). En cuanto a la edad, la mayoría de las 

inscripciones en la primera infancia corresponden a actividades bilingües (82,9%). 

− Con la edad, aumenta la participación en actividades en euskera, especialmente entre los niños y las niñas de 6 a 11 años, llegando a 

superar el 75 % de las inscripciones. Por otro lado, a partir de los 12 años, las actividades en euskera vuelven a disminuir, pasando del 

75 % al 55 % de las inscripciones, porcentaje que se cubre con actividades bilingües y en castellano (22% cada una). 

− Si las actividades se clasifican por centro o área, más de la mitad de las inscripciones se concentran en las cinco áreas con mayor 

número de inscripciones. Todos estos centros son centros cívicos, específicamente los Centros Cívicos Zabalgana, Salburua, Lakua, 

Ibaiondo e Iparralde. 

− Si clasificamos por departamento municipal, podemos observar que la mayor presencia del euskera se encuentra en las inscripciones a 

las actividades organizadas por los departamentos de Juventud y Cultura (80% y 72% respectivamente). Sin embargo, los dos 

departamentos que reciben más inscripciones, con casi tres cuartas partes del total, son el departamento de Deporte y los Centros 

Cívicos, y las inscripciones en euskera para las actividades organizadas por ellos han rondado el 50-60% durante el último año. 

 

Según la información recopilada en la base de datos, las trayectorias de actividad de niños, niñas y adolescentes muestran que cada persona 

se ha inscrito en un promedio de 2,5 actividades. La mayoría realiza todas las actividades en el mismo idioma. En muchos casos, todas las 

actividades se realizan en euskera (48,9%), pero también hay niños y niñas que las realizan todas en formato bilingüe (29,2%) o en castellano 

(6,4%). En función de las características de los niños y las niñas, se observan las siguientes diferencias: 

− Más mujeres que hombres realizan todas sus actividades en euskera (50% y 46% respectivamente), y entre los hombres, las ofertas 

bilingües tienen mayor peso. 

− En cuanto a la edad, se observa una marcada tendencia a que los niños y las niñas más pequeñas realicen todas sus actividades en 

ambos idiomas: casi el 80% de los menores de 0 a 2 años y el 43,6% de los menores de 3 a 5 años. A medida que crecen, la tendencia 

a realizar todas sus actividades en euskera se acentúa: el 68,4% de los menores de 6 a 8 años y el 70,9% de los menores de 9 a 11 

años. Sin embargo, la tendencia cambia entre los y las jóvenes de 12 a 16 años, ya que la inscripción en actividades bilingües vuelve a 

aumentar, al igual que el número de quienes realizan todas sus actividades en castellano (el 19% de este grupo de edad).
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Número de niños, niñas y jóvenes de Vitoria-Gasteiz que participan en actividades (2016-2025) 
  2016 2017 2018 2019 2020 2021 2022 2023 2024 2025 

Número de niños, niñas y 
jóvenes 

6.536 7.422 8.578 9.214 7.119 7.601 9.448 10.151 10.132 6.093 

Número de actividades 17.040 19.291 22.513 23.984 18.428 26.815 24.368 25.283 24.838 12.189 

Promedio por persona 2,6 2,6 2,6 2,6 2,6 3,5 2,6 2,5 2,5 2,0 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Actividades promedio de niños, niñas y jóvenes en 
Vitoria-Gasteiz en 2025 

  Frecuencia Porcentaje (%) 

Una actividad 2.631 43,2 

Dos actividades 2.147 35,2 

Tres actividades 634 10,4 

Cuatro actividades 390 6,4 

Cinco o más actividades 291 4,8 

Total 6.093 100,0 
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Actividades con mayor número de inscripciones en 2025 (las 
20 principales) 

  Frecuencia Porcentaje (%) 

Familiarización con el medio acuático 
(con acompañantes) 

1.115 9,1 

Ludomix: ludoteca 0-8 años 970 8,0 

Ludohandi: ludoteca 4-8 años 919 7,5 

Natación (nivel I) (niños y niñas) 658 5,4 

Ludotxiki: ludoteca 0-3 años 642 5,3 

Natación (nivel II) (niños y niñas) 459 3,8 

Natación (nivel III) (niños y niñas) 424 3,5 

Ludokluba: ludoteca 9-12 años 357 2,9 

Motricidad para niños y niñas (con 
acompañantes) 

344 2,8 

Ludokrea: ludoteca-varios grupos de 
edad 

319 2,6 

Estilos de natación (niños y niñas) 252 2,1 

Dibujo y pintura (niños y niñas) 248 2,0 

Natación para niños y niñas pequeñas 217 1,8 

Cerámica (niños y niñas) 217 1,8 

Ludoteca de la semana de pascua 195 1,6 

Patinaje (abierto) 192 1,6 

Psicomotricidad 182 1,5 

Ikastxoko 152 1,2 

Teatro (niños y niñas) 150 1,2 

Motricidad musical (niños y niñas) 136 1,1 
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Idioma de las actividades para niños, niñas y jóvenes en Vitoria-Gasteiz (2016-2025) 
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En euskera 7.312 42,9 9.465 49,1 10.522 46,7 12.207 50,9 8.976 48,7 13.878 51,8 14.147 58,1 14.796 58,5 15.075 60,7 6.843 56,1 

En castellano 1.164 6,8 1.027 5,3 1.535 6,8 1.603 6,7 901 4,9 1.185 4,4 1.466 6,0 2.168 8,6 1.615 6,5 1.014 8,3 

En formato bilingüe 8.399 49,3 8.540 44,3 10.117 44,9 9.832 41,0 8.429 45,7 11.320 42,2 8.483 34,8 8.021 31,7 7.878 31,7 4.220 34,6 

En inglés 24 0,1 84 0,4 184 0,8 156 0,7 120 0,7 235 0,9 172 0,7 199 0,8 172 0,7 112 0,9 

Trilingüe (euskera, 
castellano, inglés) 

141 0,8 175 0,9 155 0,7 171 0,7 0 0,0 196 0,7 99 0,4 99 0,4 98 0,4 0 0,0 

Total 17.040 100,0 19.291 100,0 22.513 100,0 23.969 100,0 18.426 100,0 26.814 100,0 24.367 100,0 25.283 100,0 24.838 100,0 12.189 100,0 
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Idioma de las actividades de niños, niñas y jóvenes en Vitoria-Gasteiz, 

por género (2025) 

  

Mujeres Hombres 

Frecuencia Porcentaje (%) Frecuencia Porcentaje (%) 

En euskera 4.062 58,7 2.781 52,8 

En castellano 648 9,4 366 6,9 

En formato bilingüe 2.119 30,6 2.101 39,9 

En inglés 88 1,3 24 0,5 

Total 6.917 100,0 5.272 100,0 

 
 
 
 
 
 
 
 
Idioma de actividades para niños, niñas y jóvenes en Vitoria-Gasteiz (2025) 

  

Entre 0 y 2 años Entre 3 y 5 años Entre 6 y 8 años Entre 9 y 11 años Entre 12 y 16 años 

Frecuencia 
Porcentaje 

(%) 
Frecuencia 

Porcentaje 
(%) 

Frecuencia 
Porcentaje 

(%) 
Frecuencia 

Porcentaje 
(%) 

Frecuencia 
Porcentaje 

(%) 

En euskera 134 9,2 1.506 44,2 2.727 75,1 1.579 75,8 897 55,3 

En castellano 115 7,9 147 4,3 209 5,8 187 9,0 356 22,0 

En formato bilingüe 1.204 82,9 1.751 51,4 639 17,6 267 12,8 359 22,1 

En inglés 0 0,0 0 0,0 54 1,5 49 2,4 9 0,6 

Total 1.453 100,0 3.404 100,0 3.629 100,0 2.082 100,0 1.621 100,0 
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Combinación lingüística de las actividades de niños, niñas y 

jóvenes en Vitoria-Gasteiz (2025) 
  Frecuencia Porcentaje (%) 

Solo en euskera 2.979 48,9 

Mezcla euskera y bilingüe 551 9,0 

Mezcla euskera y otro idioma 264 4,3 

Mezcla bilingüe y otro idioma 133 2,2 

Solo bilingüe 1.779 29,2 

Solo en otro idioma 387 6,4 

Total 6.093 100,0 

 
 
 
 
 
 
Combinación lingüística de actividades para niños, niñas y jóvenes en Vitoria-Gasteiz, 
por género (2025) 

  

Mujeres Hombres 

Frecuencia Porcentaje (%) Frecuencia Porcentaje (%) 

Solo en euskera 1.735 50,5 1.244 46,8 

Mezcla euskera y bilingüe 303 8,8 248 9,3 

Mezcla euskera y otro idioma 185 5,4 79 3,0 

Mezcla bilingüe y otro idioma 72 2,1 61 2,3 

Solo bilingüe 880 25,6 899 33,8 

Solo en otro idioma 258 7,5 129 4,8 

Total 3.433 100,0 2.660 100,0 
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Combinación lingüística de actividades para niños, niñas y jóvenes en Vitoria-Gasteiz, por grupos de edad (2025) 

  

Entre 0 y 2 años Entre 3 y 5 años Entre 6 y 8 años Entre 9 y 11 años Entre 12 y 16 años 

Frecuencia 
Porcentaje 

(%) 
Frecuencia 

Porcentaje 
(%) 

Frecuencia 
Porcentaje 

(%) 
Frecuencia 

Porcentaje 
(%) 

Frecuencia 
Porcentaje 

(%) 

Solo en euskera 32 4,2 539 34,7 1.199 68,4 794 70,9 415 45,5 

Mezcla euskera y bilingüe 48 6,4 244 15,7 159 9,1 52 4,6 48 5,3 

Mezcla euskera y otro idioma 9 1,2 38 2,4 91 5,2 52 4,6 74 8,1 

Mezcla bilingüe y otro idioma 45 6,0 31 2,0 23 1,3 11 1,0 23 2,5 

Solo bilingüe 590 78,4 678 43,6 214 12,2 121 10,8 176 19,3 

Solo en otro idioma 29 3,9 25 1,6 66 3,8 90 8,0 177 19,4 

Total 753 100,0 1.555 100,0 1.752 100,0 1.120 100,0 913 100,0 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
¿Dónde están las personas que solo realizan actividades en euskera? 

  Frecuencia 
Quienes solo hablan 

euskera (%) 

Ludohandi: ludoteca 4-8 años 759 25,5 

Natación (nivel I) (niños y niñas) 590 19,8 

Natación (nivel II) (niños y niñas) 389 13,1 

Natación (nivel III) (niños y niñas) 363 12,2 

Ludokluba: ludoteca 9-12 años 324 10,9 

Estilos de natación (niños y niñas) 211 7,1 

Dibujo y pintura (niños y niñas) 184 6,2 

Familiarización con el medio acuático (con 
acompañantes) 140 4,7 

Ludoteca de la semana de pascua 132 4,4 

Cerámica (niños y niñas) 124 4,2 
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3. RESULTADOS (II): ENCUESTA SOBRE ACTIVIDADES   

DE OCIO 
 

 

En la segunda parte del estudio, se analizó la información recopilada mediante una encuesta hecha a niños y niñas o sus familias. Participaron 

un total de 1.143 estudiantes de 17 escuelas, y la muestra incluyó alumnos y alumnas de todos los niveles de educación primaria y secundaria. 

En la muestra obtenida, sin ponderación, seis de cada diez estudiantes cursan educación primaria y el 64,3 % estudia en el modelo D. Para 

compensar los sesgos de la muestra, los resultados por niño y niña se ponderaron según las siguientes variables: grado, sexo, modelo 

lingüístico, titularidad del centro y distrito. 

 
 

3.1. DATOS SOCIODEMOGRÁFICOS DE LOS NIÑOS Y LAS NIÑAS Y SU RELACIÓN CON EL EUSKERA  
 

Considerando los barrios donde residen los niños y las niñas que respondieron a la encuesta, Zabalgana tiene el mayor peso, seguido de 

Arriaga-Lakua y Salburua. Uno de cada ocho niños y niñas nació en Álava y el 12,9% en el extranjero. En cuanto a los padres y las madres, 

quienes nacieron en Álava constituyen el grupo más numeroso, mientras que los padres y las madres que nacieron en otras partes del mundo 

representan alrededor del 30%; en comparación con el período de investigación realizado en 2021, las familias de origen extranjero tienen 

una mayor presencia en este periodo. 

El 69,1% de los niños y las niñas entienden bien o bastante bien el euskera. Esta cifra es superior a la del estudio anterior, pero debe tenerse 

en cuenta que el estudio actual no recogió información de niños y niñas en educación infantil, sino que la muestra comienza en educación 

primaria, con el posible impacto en la adquisición del idioma. Sin embargo, para el 84,2% de los niños y las niñas, el castellano es el idioma 

que hablan con mayor facilidad, para el 71% es el euskera y para el 8,7% otro idioma. En cuanto a la primera lengua (se ha planteada como 

opciones múltiples), el 24,5% mencionó el euskera como su primera lengua, el 84% el castellano y el 21,3% otro idioma (este último 7 puntos 

más que en el periodo anterior). En relación con el entorno social, en cuanto al idioma que se habla en casa, en el 69,9% de los casos se habla 

principalmente o exclusivamente castellano; entre los padres y las madres, alrededor del 30% indica que se desenvuelve bien o bastante bien 

en euskera. Entre amigos y amigas, el 37,3% afirma que todas o casi todas sus amistades saben euskera, y otro 17,5% dice que más de la 

mitad lo saben; el uso del euskera entre amigos y amigas prevalece en el 5,9% de los casos.
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Lugar de nacimiento 
  Frecuencia Porcentaje (%) 

Álava 904 79,1 

Bizkaia, Gipuzkoa, Navarra 38 3,3 

Estado Español 44 3,8 

En algún otro lugar del mundo 147 12,9 

NS/NC 10 0,9 

Total 1.143 100,0 
Fuente: Aztiker, “Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz: Estudio del ocio extraescolar, 2025”. 

 

 

 

 

 

 

Primera lengua (opciones múltiples) 
  Frecuencia Porcentaje (%) 

Euskera 278 24,5 

Castellano 953 84,0 

Otro 242 21,3 

Base 1.134 100,0 
Fuente: Aztiker, “Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz: Estudio del ocio extraescolar, 

2025”. 

 

 

 

 

 

 

Nivel de euskera 

  

Comprensión del euskera 

Total Bien Bastante bien Algo Unas palabras Nada NS/NC 

Capacidad de hablar 
euskera 

Bien 37,8 32,0 5,6 0,2 0,0 0,0 0,0 

Bastante bien 31,9 14,3 17,2 0,2 0,1 0,0 0,0 

Algo 21,8 5,8 9,5 6,2 0,2 0,0 0,0 

Unas palabras 6,2 1,0 1,0 2,9 1,2 0,1 0,0 

Nada 2,0 0,2 0,2 0,9 0,3 0,5 0,0 

NS/NC 0,4 0,0 0,2 0,0 0,0 0,0 0,2 

Total (n y %) 
100,0 53,2 33,7 10,5 1,9 0,5 0,2 

1.143 608 385 120 22 6 2 
Fuente: Aztiker, “Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz: Estudio del ocio extraescolar, 2025”. 

 

79,1%

3,3% 3,8%

12,9%

0,9%
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En qué idioma habla con mayor facilidad 
  Frecuencia Porcentaje (%) 

En euskera 80 7,1 

En castellano 956 84,2 

Otro 99 8,7 

Total 1.135 100,0 
Fuente: Aztiker, “Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz: Estudio del ocio extraescolar, 

2025”. 

 

 

 

 

 

 

 

Cómo se hablan entre ellos en casa 

  Frecuencia 
Porcentaje 

(%) 

Todo en euskera 42 3,8 

Principalmente en euskera 27 2,4 

En euskera y castellano 111 10,2 

Principalmente en castellano 200 18,3 

Todo en castellano 564 51,6 

En otro idioma 130 11,9 

No quiero responder 20 1,8 

Total 1.094 100,0 
Fuente: Aztiker, “Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz: Estudio del ocio extraescolar, 

2025”. 

 

 

 

Cuántas de sus amistades cercanas saben hablar euskera 

  Frecuencia 
Porcentaje 

(%) 

Todos o casi todos 418 37,3 

Más de la mitad 196 17,5 

La mitad 138 12,3 

Menos de la mitad 189 16,9 

Nadie o casi nadie 140 12,5 

NS/NC 39 3,5 

Total 1.122 100,0 
Fuente: Aztiker, “Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz: Estudio del ocio extraescolar, 

2025”. 
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En qué idiomas habla con sus amistades 

  Frecuencia 
Porcentaje 

(%) 

Siempre en euskera 17 1,5 

Más en euskera que en castellano 49 4,4 

Tanto en euskera como en castellano 59 5,3 

Más en castellano que en euskera 276 24,7 

Siempre en castellano 693 62,1 

Principalmente en otro idioma 14 1,3 

NS/NC 8 0,8 

Total 1.116 100,0 
Fuente: Aztiker, “Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz: Estudio del ocio extraescolar, 

2025”. 
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3.2. ACTIVIDADES DE OCIO ORGANIZADO 
 

Más de 8 de cada 10 niños y niñas encuestados, el 84,8% para ser exactos, se han inscrito en alguna actividad de ocio organizado. Otro 13,9%, 

en cambio, afirmó no haberse inscrito. 

En cuanto al número de actividades, la mayoría de los niños y las niñas (84,1%) se inscribieron en un máximo de tres actividades; 

específicamente, el 28,5% de los niños y las niñas se inscribieron en una sola actividad, las personas inscritas en dos actividades son el grupo 

más numeroso (34%), y el 21,7% se inscribió en tres actividades. Por encima de este número de actividades, el número de estudiantes 

disminuye significativamente: el 9% se inscribió en cuatro actividades y el 6,8% restante en cinco o más actividades. Estas cifras reflejan 

tendencias algo similares a las de 2021. Los datos para 2025 son ligeramente superiores a los del estudio anterior, tanto en términos de 

estudiantes que participan en una actividad como en términos del número de actividades (que puede verse afectado por la exclusión de la 

Educación Preescolar). 

 

Si se ha inscrito en alguna actividad de ocio organizado 

  Frecuencia 
Porcentaje 

(%) 

Sí 969 84,8 

No 159 13,9 

NS/NC 16 1,4 

Total 1.143 100,0 
Fuente: Aztiker, “Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz: Estudio del ocio extraescolar, 

2025”. 

 

 

 

 
 

Número de actividades en las que se ha inscrito 

  Frecuencia 
Porcentaje 

(%) 

1 actividad 276 28,5 

2 actividades 329 34,0 

3 actividades 210 21,7 

4 actividades 88 9,0 

5 actividades 44 4,6 

6 actividades 17 1,7 

7 actividades 5 0,5 

Total 969 100,0 
Fuente: Aztiker, “Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz: Estudio del ocio extraescolar, 

2025”. 
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3.2.1. INFORMACIÓN SOBRE LAS ACTIVIDADES  
 

 

Para extraer los datos de aquí en adelante, se utilizó la base de datos que considera cada actividad como unidad de análisis (2.382 unidades). 

Al analizar las actividades incluidas en la encuesta, las actividades deportivas son claramente las más frecuentes. Casi la mitad de todas las 

actividades están relacionadas con el deporte (49,5%). A esto le siguen las actividades de aprendizaje de idiomas (18,6%) y las relacionadas 

con la danza o la música (12,8%). Otras actividades aparecen en proporciones menores, como las actividades artísticas, el refuerzo escolar o 

las ludotecas. Una gran mayoría de las actividades, el 89,9% para ser exactos, se realizan una vez por semana (43%) o 2-3 días por semana 

(46,7%). En cuanto al tipo y frecuencia de las actividades, se identifican tendencias muy similares a las del estudio de 2021. En cuanto a los 

lugares donde se realizan las actividades, los lugares privados son los más mencionados (46,4%). Otros son las propias escuelas (25,6%) o 

los espacios Ayuntamiento o de una asociación (21,6%). Asimismo, el 44,5% de las actividades se ubican fuera del barrio donde viven los 

niños y las niñas; el 29% se realizan en el barrio donde viven, y el 24,4% en la propia escuela. 

También se registró el idioma utilizado por las personas supervisoras en las actividades de ocio. Los datos muestran que el 38,9% de las 

actividades se realizaron total o principalmente en castellano. El 25,3% de las actividades se realizaron total o principalmente en euskera. En 

el 17,1% de las actividades, las personas supervisoras hablaron euskera y castellano por igual, y en el 15,1%, total o principalmente en inglés. 

Junto con el idioma utilizado por las personas supervisoras, se analizó el idioma en el que se ofrecieron las actividades: el 24,1% de las 

actividades se ofrecieron exclusivamente en euskera, el 11,3% en euskera y castellano, el 40,1% exclusivamente en castellano, el 14,4% 

exclusivamente en inglés y el 4,4% restante en otro idioma u otras combinaciones de idiomas. 

Si analizamos conjuntamente los datos sobre el idioma de las actividades, observamos una diferencia entre la oferta inicial y la experiencia de 

los y las participantes. Los datos cruzados muestran que, en el caso de las actividades ofrecidas en un solo idioma (ya sea solo en euskera o 

solo en castellano), en aproximadamente el 60% de los casos las personas supervisoras hablan únicamente en ese idioma, en aproximadamente 

el 20% lo hacen principalmente en ese idioma, y en aproximadamente el 10 % utilizan euskera y castellano por igual (en el caso del inglés, la 

tendencia es diferente: el 89,2% de las actividades ofrecidas en este idioma se desarrollan íntegramente en inglés). Por lo tanto, aunque se 

prioriza un idioma en la oferta inicial, la percepción de los participantes es que, en la práctica, el porcentaje de actividades que se desarrollan 

de forma bilingüe es mayor. Esta dinámica se observa tanto en las actividades ofrecidas en euskera como en las ofrecidas en castellano.
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La naturaleza del lugar donde se desarrolla la actividad 
  Frecuencia Porcentaje (%) 

En su escuela (es una actividad que organiza 
la escuela o deporte escolar) 

609 25,6 

En un espacio del Ayuntamiento o de una 
asociación (por ejemplo, el polideportivo, la 
casa de cultura, la ludoteca...)  

515 21,6 

En un espacio privado (por ejemplo, una 
academia, un club deportivo, una escuela 
privada de danza o música...) 

1.104 46,4 

Otro 101 4,2 

NS/NC 52 2,2 

Total 2.381 100,0 
Fuente: Aztiker, “Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz: Estudio del ocio extraescolar, 2025”. 

 

 

 
Ubicación geográfica de la actividad 

  Frecuencia Porcentaje (%) 

En su escuela (es una actividad organizada 
por la escuela o deporte escolar) 

580 24,4 

En el barrio donde vive 691 29,0 

Fuera del barrio donde vive 1.060 44,5 

NS/NC 50 2,1 

Total 2.381 100,0 
Fuente: Aztiker, “Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz: Estudio del ocio extraescolar, 2025”. 

 

 

 
Tipo de actividad 

  Frecuencia Porcentaje (%) 

Actividad deportiva 1.178 49,5 

Aprendizaje de idiomas 444 18,6 

Danza o música 304 12,8 

Otro tipo de actividad artística 126 5,3 

Apoyo académico, refuerzo escolar 94 3,9 

Ocio (ludotecas, actividades lúdicas 
organizadas, etc.) 

88 3,7 

Ciencia y tecnología 45 1,9 

Teatro 24 1,0 

Yoga, meditación y/o bienestar físico y mental 6 0,3 

Otros 55 2,3 

NS/NC 18 0,8 

Total 2.382 100,0 
Fuente: Aztiker, “Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz: Estudio del ocio extraescolar, 2025”. 
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Frecuencia 

  Frecuencia Porcentaje (%) 

4-5 días a la semana 149 6,3 

2-3 días a la semana 1.113 46,7 

Una vez a la semana 1.025 43,0 

Cada dos semanas 68 2,9 

Una vez al mes 5 0,2 

Menos de una vez al mes 4 0,2 

NS/NC 18 0,8 

Total 2.382 100,0 
Fuente: Aztiker, “Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz: Estudio del ocio extraescolar, 2025”. 

 

 

 

 
El grado en que la persona supervisora habla cada idioma 

  Frecuencia Porcentaje (%) 

Completamente en euskera 391 16,4 

Principalmente en euskera 212 8,9 

En euskera y castellano 408 17,1 

Principalmente en castellano 272 11,4 

Completamente en castellano 655 27,5 

Mayoritariamente o totalmente en inglés 360 15,1 

En otro idioma 53 2,2 

NS/NC 31 1,3 

Total 2.382 100,0 
Fuente: Aztiker, “Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz: Estudio del ocio extraescolar, 2025”. 

 

 

 

 
En qué idiomas se ofrecía la actividad, recodificada 

  Frecuencia Porcentaje (%) 

Solo en euskera 575 24,1 

En euskera y castellano 270 11,3 

Solo en castellano 955 40,1 

Solo en inglés 343 14,4 

En otro idioma 26 1,1 

Otras combinaciones 78 3,3 

NS/NC 135 5,7 

Total 2.382 100,0 
Fuente: Aztiker, “Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz: Estudio del ocio extraescolar, 2025”. 
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Los principales idiomas en los que se programan las actividades y el idioma de la persona supervisora, referencia cruzada 

  

En qué idiomas se ofrecía la actividad, recodificada 

Total 
Solo en 
euskera 

En euskera y 
castellano 

Solo en 
castellano 

Solo en inglés 

El grado en que la persona 
supervisora habla cada idioma 

Completamente en euskera 16,4 59,0 8,9 2,1 0,0 

Principalmente en euskera 8,9 22,6 10,4 2,2 1,5 

En euskera y castellano 17,1 14,3 60,0 11,5 2,0 

Principalmente en castellano 11,4 1,9 11,1 20,6 1,5 

Completamente en castellano 27,5 1,7 8,1 61,5 0,6 

Mayoritariamente o totalmente en inglés 15,1 0,0 0,4 1,0 89,2 

En otro idioma 2,2 0,0 0,0 0,6 5,2 

NS/NC 1,3 0,5 1,1 0,4 0,0 

Total (n y %) 
100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 

2.382 575 270 955 343 
Fuente: Aztiker, “Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz: Estudio del ocio extraescolar, 2025”. 
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3.2.2. ANÁLISIS DE LAS ACTIVIDADES, SEGÚN EL IDIOMA EN EL QUE SE OFRECEN 
 
 
Las actividades ofrecidas en euskera se organizan, en su mayor parte, en los mismos centros educativos. Concretamente, el 43,1% de las 

actividades ofrecidas en euskera se organizan en este contexto, el 28,7% en espacios del Ayuntamiento o de asociaciones, y la proporción de 

espacios privados disminuye significativamente (22,5%). Las actividades ofrecidas en castellano, en cambio, se organizan mayoritariamente 

en el ámbito privado, concretamente el 55% de las ofrecidas en castellano. Se nos ha informado de que el 16,1% de las actividades ofrecidas 

en este idioma se organizan en los centros educativos y el 21,5% en espacios del Ayuntamiento o de asociaciones. Del mismo modo, las 

actividades ofrecidas en inglés se organizan principalmente en espacios privados, 7 de cada 10, para ser exactos (las actividades en inglés 

también se organizan en los centros educativos). 

Los mismos datos pueden analizarse de otra manera: precisamente desde la perspectiva del acceso que cada actividad tiene a cada tipología 

de lugar. Estos datos nos muestran en qué medida las actividades organizadas en cada tipo de espacio se realizan en un idioma u otro. Esta 

visión confirma la lectura anterior: del total de actividades organizadas en la propia escuela, el 62,1% se realizan en euskera. Por otro lado, 

en cuanto a las actividades organizadas en espacios del Ayuntamiento o de asociaciones, según las personas encuestadas, aproximadamente 

la mitad se organizaron en euskera y castellano (con una ligera mayoría en este último). En los espacios privados, en cambio, el 64,5% se 

ofrecen en castellano, el 26,1% en inglés y el 17,8% en euskera. Al leer estos datos, es importante tener en cuenta que el 46,4% de las 

actividades que hemos incluido en la base de datos se organizan en espacios privados. 

En cuanto al tipo de actividad, en el caso de las actividades ofrecidas en euskera, las actividades deportivas mantienen un peso similar al que 

tienen en general (49,9%). El euskera tiene una presencia particularmente alta en las actividades de música o danza: mientras que representa 

el 12,8% de todas las actividades, alcanza el 19% entre las actividades ofrecidas en euskera. Entre las actividades ofrecidas en euskera, las 

siguientes aumentan su presencia: otras actividades artísticas, apoyo académico, refuerzo escolar, ciencia y tecnología, yoga, meditación y/o 

bienestar físico y mental y ocio (ludotecas, actividades recreativas organizadas, etc.). Por otro lado, entre las actividades ofrecidas en euskera, 

el aprendizaje de idiomas tiene un porcentaje menor, y en menor medida, el teatro. En cuanto a las actividades ofrecidas en castellano, la 

presencia de actividades deportivas aumenta significativamente; del 49,5% al 63,4%. Como cabría esperar, el aprendizaje de idiomas 

constituye el 86,3% de las actividades ofrecidas en inglés. Desde la perspectiva del acceso, el euskera es la lengua principal en dos tipos de 

actividades: ciencia y tecnología (71,1% de todas las actividades de este tipo) y ocio (ludotecas, actividades recreativas organizadas, etc.), 

que representan el 64,8%. Por otro lado, el 79,2% de las actividades de teatro y el 62,8% de las actividades deportivas no se ofrecen en 

euskera. El castellano es especialmente importante en las actividades deportivas y en las relacionadas con el yoga, la meditación y/o el 

bienestar físico y mental. En ambos ámbitos, 7 de cada 10 actividades se ofrecen en castellano. 

Para concluir esta sección, se incluyen algunas nubes de palabras con citas específicas sobre actividades de ocio organizado: todas las citas 

corresponden a actividades ofrecidas en euskera, castellano e inglés. Como conclusión principal, cabe destacar que, entre todas las actividades, 

el fútbol y el inglés son las más destacadas. El fútbol se ofrece principalmente en castellano; el inglés, en inglés. En el universo en euskera, 

estas dos actividades tienen menor relevancia, pero existe una mayor diversidad en las actividades. 



 

22 SERVICIO DE EUSKERA DE VITORIA-GASTEIZ: ESTUDIO DEL OCIO EXTRAESCOLAR 

 

La naturaleza del lugar donde se desarrolla la actividad, dependiendo del idioma en el que se ofreció dicha actividad 

  

Se ofrecía en euskera Se ofrecía en castellano Se ofrecía en inglés 

Total No Sí Total No Sí Total No Sí 

En su escuela (es una actividad que 
organiza la escuela o deporte 
escolar) 

25.6 15.4 43.1 25.6 36.9 16.1 25.6 26.8 19.8 

En un espacio del Ayuntamiento o 
de una asociación (por ejemplo, el 
polideportivo, la casa de cultura, la 
ludoteca...) 

21.6 17.5 28.7 21.6 21.7 21.5 21.6 24.9 6.3 

En un espacio privado (por 
ejemplo, una academia, un club 
deportivo, una escuela privada de 
danza o música...) 

46.4 60.3 22.5 46.4 36.1 55.0 46.4 41.5 69.4 

Otros 4.2 4.1 4.6 4.2 3.8 4.6 4.2 4.6 2.4 

NS/NC 2.2 2.8 1.1 2.2 1.5 2.8 2.2 2.2 2.2 

Total (n y %) 
100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 

2.381 1.504 877 2.381 1.086 1.295 2.381 1.966 415 
Fuente: Aztiker, “Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz: Estudio del ocio extraescolar, 2025”. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

43,1%

28,7%
22,5%

4,6%
1,1%

%16,1
%21,5

%55,0

%4,6 %2,8

19,8%

6,3%

69,4%

2,4% 2,2%

En su escuela (es una

actividad que organiza la

escuela o deporte escolar)

En un espacio del

Ayuntamiento o de una

asociación (por ejemplo, el

polideportivo, la casa de

cultura, la ludoteca...)

En un espacio privado (por

ejemplo, una academia, un

club deportivo, una escuela

privada de danza o música...)

Otros NS/NC

Se ofrecía en euskera Se ofrecía en castellano Se ofrecía en inglés



 

23 SERVICIO DE EUSKERA DE VITORIA-GASTEIZ: ESTUDIO DEL OCIO EXTRAESCOLAR 

 
 
Tipo de actividad, según el idioma en que se ofrece 

  

Se ofrecía en euskera Se ofrecía en castellano Se ofrecía en inglés 

Total No Sí Total No Sí Total No Sí 

Actividad deportiva 49.5 49.2 49.9 49.5 32.8 63.4 49.5 58.8 5.3 

Aprendizaje de idiomas 18.6 26.3 5.6 18.6 34.6 5.3 18.6 4.4 86.3 

Teatro 1.0 1.3 0,6 1.0 0,9 1.1 1.0 1.0 1.0 

Danza o música 12.8 9.1 19.0 12.8 13.7 12.0 12.8 15.3 0,7 

Otro tipo de actividad artística 5.3 4.7 6.4 5.3 5.3 5.3 5.3 6.3 0,5 

Apoyo académico, refuerzo escolar 3.9 3.4 4.9 3.9 3.4 4.4 3.9 4.0 3.9 

Ciencia y tecnología 1.9 0,9 3.6 1.9 2.3 1.5 1.9 2.2 0,5 

Yoga, meditación y/o bienestar 
físico y mental. 

0,3 0,2 0,3 0,3 0,2 0,3 0,3 0,3 0,2 

Ocio (ludotecas, actividades lúdicas 
organizadas, etc.) 

3.7 2.1 6.5 3.7 4.2 3.2 3.7 4.4 0,2 

Otros 2.3 2.3 2.3 2.3 1.9 2.6 2.3 2.6 1.0 

NS/NC 0,8 0,7 0,9 0,8 0,6 0,9 0,8 0,8 0,5 

Total (n y %) 
100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 

2.382 1.504 878 2.382 1.087 1.295 2.382 1.967 415 
Fuente: Aztiker, “Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz: Estudio del ocio extraescolar, 2025”. 
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3.2.3. ACTIVIDADES, SEGÚN LAS CARACTERÍSTICAS DE LOS NIÑOS Y LAS NIÑAS 
 

 

En cuanto al género, las niñas se han inscrito en un mayor número de actividades. Además, tienden a realizarlas en el colegio, mientras que 

los niños suelen hacerlo en lugares privados y fuera del barrio donde viven. Respecto al tipo de actividad, las deportivas tienen mayor peso 

entre los niños (57,9% de las actividades de los niños y 42,7% de las actividades de las niñas); por otro lado, el danza o la música son más 

del doble de comunes entre las niñas (17,5% entre las niñas y 6,8% entre los niños). Las actividades que se ofrecieron exclusivamente en 

euskera tienen mayor peso entre las niñas (27,1% y 20,1% entre los niños), y, a la inversa, las actividades que se organizaron exclusivamente 

en castellano tienen casi cinco puntos más de peso entre las actividades de los niños. 

En relación con el curso, el alumnado de primaria realiza más actividades que el de secundaria, y muestra una mayor tendencia a ir al propio 

colegio o a los espacios del Ayuntamiento; por otro lado, en las actividades de los y las adolescentes de secundaria, las actividades fuera del 

barrio y en lugares privados son más importantes. En relación con el tipo de actividades, los y las más pequeñas muestran una mayor tendencia 

a la danza, la música, otras actividades artísticas y espacios de ocio como ludotecas, mientras que en secundaria cobran importancia los 

deportes y el aprendizaje de idiomas. Además, aumenta la frecuencia de las actividades. En relación con el idioma hablado por la persona 

supervisora, se observa una mayor tendencia hacia el euskera en las actividades de los niños y las niñas de primaria, y una mayor orientación 

hacia el castellano en las actividades de secundaria (tanto en la oferta como en la práctica de la persona supervisora). 

En los colegios privados, se registran más actividades realizadas en el propio centro, incluso entre las actividades del alumnado del modelo B. 

Entre las actividades del alumnado del modelo D, la categoría de danza o música tiene mayor peso, y el euskera tiene mayor presencia, tanto 

en la organización como en los hábitos lingüísticos de la persona supervisora. 

Por último, en consonancia con los datos de 2021, entre el alumnado que no habla euskera son más quienes no realizan ninguna actividad 

(22,6%) y quienes las realizan también lo hacen en menor cantidad, aunque las cifras han tendido a equipararse en este estudio con respecto 

al estudio anterior.
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4. CONCLUSIONES PRINCIPALES 
 

 

− Los datos secundarios muestran que alrededor de 10.000 niños, niñas y adolescentes de entre 0 y 16 años participan en actividades 

organizadas con el apoyo del Ayuntamiento, con una media de 2,5 actividades por persona. En los últimos años, ha aumentado la 

participación de las niñas y el número de actividades que realizan. Los más activos son los niños y las niñas de entre 3 y 8 años, y las 

actividades más comunes son las acuáticas y las de las ludotecas. En general, la participación de niñas y niños es similar, aunque las 

niñas predominan en actividades creativas y los niños en actividades psicomotoras. 

− Desde 2016, han aumentado las actividades programadas exclusivamente en euskera, en detrimento de las programadas de forma 

bilingüe. Las actividades en castellano representan menos del 10% del total, y el inglés se utiliza muy poco. Las mujeres participan más 

en actividades en euskera y los hombres en actividades bilingües. 

− A una edad temprana, la mayoría de las actividades son bilingües, pero con la edad aumenta el peso del euskera, especialmente entre 

los 6 y los 11 años; a partir de los 12 años disminuye de nuevo y las actividades bilingües y en castellano cobran mayor importancia. 

− Los Centros Cívicos concentran una gran parte de las inscripciones. Entre los Centros Cívicos con mayor número de inscripciones, el 

porcentaje de inscripciones en euskera varía desde uno de cada siete (Salburua) hasta menos de la mitad (Lakua). En cuanto a los 

departamentos municipales, el de Deporte y los Centros Cívicos registraron el mayor número de inscripciones, con un 50-60% de su 

programación en euskera; los departamentos de Juventud y Cultura ofrecieron la mayor parte de su programación en euskera, con un 

70-80%. 

− Según la trayectoria de cada niño y niña, se observa que casi la mitad de los niños, niñas y adolescentes realizan sus actividades 

exclusivamente en euskera. Entre los grupos de menor edad, aquellos que realizan la mayoría de sus actividades de forma bilingüe o 

en castellano (casi ocho de cada diez entre los 0 y los 2 años y el 43,6% entre los 3 y los 5 años), la tendencia a inscribirse en actividades 

en euskera aumenta hasta los 9-11 años y luego disminuye nuevamente después de los 12 años.
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− Según la encuesta, el 84,8% de los niños y las niñas de entre 6 y 16 años participan en actividades de ocio organizado; la mayoría 

participa en una o dos actividades. La mitad de las actividades son deportivas, seguidas de idiomas (especialmente inglés) y 

danza/música. La mayoría se realizan una vez por semana o más, y casi la mitad en espacios privados. Estas cifras son superiores a las 

de estudios anteriores, tanto en términos de la proporción de niños y niñas que participan en una actividad como del número de 

actividades por persona. Quizás 2021 fue un año especial en cuanto al número de inscripciones, o quizás se deba a que el grupo de 

edad preescolar quedó excluido del universo en esta ocasión. 

− En cuanto a las características de los lugares donde se realizan las actividades, casi la mitad de las personas encuestadas (46,4%) 

indica que tienen lugar en un espacio privado, una cuarta parte en la propia escuela y el 21,6% en un espacio del Ayuntamiento o de 

una asociación. Para llevar a cabo estas actividades, el 44,5% de los niños y las niñas se desplaza fuera de su barrio y una cuarta parte 

las realiza en su propia escuela. 

− En cuanto al idioma, la opción más común son las actividades ofrecidas únicamente en castellano (40,1%). Un poco menos de una 

cuarta parte se ofrecen solo en euskera, el 11,3% en euskera y castellano, y el 14,4% en inglés. Si comparamos los idiomas en los que 

se ofrecieron originalmente las actividades con los idiomas en los que trabajan las personas supervisoras, según las percepciones de 

las personas encuestadas, parece que las personas supervisoras tienden a combinar euskera y castellano, tanto en las actividades 

organizadas solo en euskera como en las organizadas solo en castellano. 

− Las actividades organizadas en euskera tienen una presencia significativamente alta entre las actividades que se realizan en las escuelas, 

mientras que en los espacios privados la presencia del euskera disminuye. La oferta en castellano presenta la tendencia opuesta: se 

ubica principalmente en el ámbito privado y, en menor medida, en las escuelas. En cuanto al tipo de actividad, el euskera destaca 

especialmente en danza y música, mientras que, en el caso del castellano, las actividades deportivas tienen una presencia significativa 

(el fútbol parece tener la mayor influencia). En el caso del inglés, casi la mayoría son actividades relacionadas con el aprendizaje de 

idiomas. 

− Las niñas tienden a realizar más actividades y suelen ser más propensas a realizarlas en la escuela; destacan la danza y la música. En 

el caso de los niños, existe una mayor inclinación por las actividades deportivas. Las actividades en euskera tienen mayor peso entre 

las niñas y las actividades en castellano entre los niños. 

− En la escuela primaria se realizan más actividades que en la secundaria, y en los niveles superiores, los lugares privados y los espacios 

fuera del barrio tienen mayor importancia. 

− En los colegios privados, se incluyen más actividades dentro del propio centro, y también entre las actividades del alumnado del modelo 

B. Entre el alumnado del modelo D, el euskera tiene mayor presencia. 

− En consonancia con el estudio anterior, se realizan menos actividades entre los y las estudiantes que no hablan euskera, aunque en el 

estudio actual se han equiparado más las cifras. 


